
Power Swabs - Power Swabs - .45 cal, 125 count

• Durable cotton swab construction with 7.5" flexible bamboo handle
• Disposable
• Fits lands and grooves better than a patch for maximum cleaning
• No mess cleaning
• Fast and easy to use

Attributes

Name: Power Swabs - .45 cal, 125 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001187
Mfr. No.: 1099927
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.085kg
UPC: 661120417583



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für Tipton Power Swabs .45 cal, 125 Stück
English: Tipton Power Swabs Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count
Français: Guide de sécurité des Tipton Power Swabs
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Power Swabs
Norsk: Tipton Power Swabs Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count
Suomi: Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count: Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count



Sicherheitshinweise für Tipton Power Swabs .45
cal, 125 Stück
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Power Swabs .45 cal, 125 Stück. Diese robusten
BaumwollQTips mit flexiblem Bambusgriff sind speziell für die Reinigung von Waffen konzipiert. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfältig durch, um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie beim Reinigen auf eine sichere Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Power Swabs nur für die Reinigung von Waffen und nicht für andere Zwecke.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit Wasser spülen und
einen Arzt aufsuchen.
Lagern Sie die Swabs an einem kühlen, trockenen Ort, um die Qualität zu erhalten.
Entsorgen Sie benutzte Swabs sofort, um eine versehentliche Verwendung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Nehmen Sie einen Power Swab aus der Verpackung.
Führen Sie den Swab vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein.
Drehen Sie den Swab sanft, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Ziehen Sie den Swab vorsichtig heraus und entsorgen Sie ihn nach der Benutzung.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie benutzte Swabs gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Werfen Sie die Swabs nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
Achten Sie darauf, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkäufer. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstützung zu
suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Tipton Power Swabs entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Tipton Power Swabs Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing Tipton Power Swabs for your cleaning needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended.
Keep out of reach of children to prevent accidental use or ingestion.
Inspect the product before use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the disposal of cleaning materials.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the swab is suitable for the caliber of your firearm (.45 cal).
Use in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues.
Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse immediately with water.
Do not use the swabs for purposes other than cleaning firearms.
Dispose of used swabs immediately after use to prevent any risk of contamination or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the Tipton Power Swabs and any additional cleaning
solutions you may require.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Using the Power Swabs:2.

Remove a swab from the packaging.
Insert the flexible bamboo handle into the firearm's bore, ensuring it fits snugly into the lands and
grooves.
Gently rotate the swab while pulling it through the bore for maximum cleaning effectiveness.
Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:3.

Dispose of the swab in accordance with local waste disposal regulations.
Clean your workspace and wash your hands thoroughly after use.

Disposal Instructions
Dispose of used Power Swabs in accordance with your local regulations for cleaning materials.
Do not flush swabs down the toilet or dispose of them in a way that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Tipton Power Swabs, please reach out to your local
retailer or manufacturer representative.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tipton
Power Swabs .45 cal, 125 count
Introducción
Gracias por elegir los Tipton Power Swabs. Este producto está diseñado para proporcionar una limpieza efectiva
y conveniente para tus armas de fuego. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de usarlo. Si notas algún daño, no lo uses.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa.
No combines el producto con otros productos químicos o limpiadores.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección si tienes piel sensible o si eres alérgico a los productos químicos.
No uses el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén el área de trabajo bien ventilada mientras utilizas el producto.
Evita el contacto con los ojos y la boca. Si el producto entra en contacto con estos, enjuaga con agua
abundante y busca atención médica si es necesario.
No uses el producto en armas que no estén diseñadas para el calibre .45.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura para la limpieza.

Uso del Hisopo:2.

Toma un hisopo de algodón del paquete.
Inserta el hisopo en la cámara o el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves para limpiar las estrías y surcos.
Desecha el hisopo después de su uso.

Limpieza:3.

Repite el proceso con nuevos hisopos hasta que el arma esté completamente limpia.
Asegúrate de que no queden residuos de algodón en el arma.

Instrucciones de Desecho
Desecha los hisopos usados en un contenedor de residuos adecuado.
No los tires por el inodoro.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre el desecho de productos desechables.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, contacta a un punto
de contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la fecha de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad revisar regularmente las actualizaciones sobre el producto a través de la
plataforma de Safety Gate de la UE. Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Gracias por seguir estas pautas. Disfruta de una experiencia de limpieza segura y efectiva con Tipton Power
Swabs.



Guide de sécurité des Tipton Power Swabs
Introduction
Merci d'avoir choisi les Tipton Power Swabs pour tes besoins de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Utilise toujours le produit comme prévu.
Garde hors de portée des enfants pour éviter une utilisation ou une ingestion accidentelle.
Inspecte le produit avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux de nettoyage.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le swab est adapté au calibre de ton arme à feu (.45 cal).
Utilise dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.
Évite le contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rince immédiatement à l'eau.
Ne pas utiliser les swabs à d'autres fins que le nettoyage des armes à feu.
Élimine les swabs usagés immédiatement après utilisation pour éviter tout risque de contamination ou de
blessure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les Tipton Power Swabs et toute solution de
nettoyage supplémentaire dont tu pourrais avoir besoin.
Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Utilisation des Power Swabs :2.

Retire un swab de l'emballage.
Insère le manche en bambou flexible dans le canon de l'arme à feu, en veillant à ce qu'il s'adapte
bien aux rayures et rainures.
Fais doucement tourner le swab tout en le tirant à travers le canon pour un nettoyage maximal.
Répète si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le nettoyage :3.

Élimine le swab conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Nettoie ton espace de travail et lavetoi soigneusement les mains après utilisation.

Instructions d'élimination
Élimine les Power Swabs usagés conformément à tes réglementations locales sur les matériaux de
nettoyage.
Ne pas jeter les swabs dans les toilettes ou les éliminer d'une manière qui pourrait nuire à
l'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou toute assistance supplémentaire concernant les Tipton Power Swabs,
n'hésite pas à contacter ton détaillant local ou un représentant du fabricant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton
Power Swabs
Introduzione
Grazie per aver scelto Tipton Power Swabs per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire usi accidentali o ingerimenti.
Ispeziona il prodotto prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali di pulizia.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il swab sia adatto al calibro della tua arma da fuoco (.45 cal).
Utilizza in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui di pulizia.
Evita il contatto con occhi e pelle. In caso di contatto, risciacqua immediatamente con acqua.
Non utilizzare i swabs per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.
Smaltisci i swabs usati immediatamente dopo l'uso per prevenire qualsiasi rischio di contaminazione o
infortunio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutto il materiale necessario, inclusi i Tipton Power Swabs e eventuali soluzioni di pulizia
aggiuntive di cui potresti aver bisogno.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Utilizzo dei Power Swabs:2.

Rimuovi un swab dalla confezione.
Inserisci il manico flessibile in bambù nel bore dell'arma da fuoco, assicurandoti che si adatti
saldamente ai rilievi e alle scanalature.
Ruota delicatamente il swab mentre lo tiri attraverso il bore per una massima efficacia di pulizia.
Ripeti se necessario fino a quando il bore non è pulito.

PostPulizia:3.

Smaltisci il swab secondo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Pulisci il tuo spazio di lavoro e lavati accuratamente le mani dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i Power Swabs usati in conformità con le normative locali per i materiali di pulizia.
Non sciacquare i swabs nel water o smaltirli in un modo che possa danneggiare l'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai Tipton Power Swabs, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il rappresentante del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Tipton Power Swabs Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Power Swabs for rengjøringsbehovene dine. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet som tiltenkt.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn for å forhindre utilsiktet bruk eller inntak.
Inspiser produktet før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Følg alle lokale forskrifter angående avhending av rengjøringsmaterialer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at swaben er egnet for kaliberen på ditt skytevåpen (.45 cal).
Bruk i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsrester.
Unngå kontakt med øyne og hud. Hvis kontakt skjer, skyll umiddelbart med vann.
Bruk ikke swabs til andre formål enn rengjøring av skytevåpen.
Kast brukte swabs umiddelbart etter bruk for å forhindre risiko for forurensning eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige materialer, inkludert Tipton Power Swabs og eventuelle ekstra
rengjøringsløsninger du måtte trenge.
Sørg for at skytevåpenet ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.

Bruke Power Swabs:2.

Ta ut en swab fra emballasjen.
Sett det fleksible bambushåndtaket inn i bore på skytevåpenet, og sørg for at det passer godt inn i
lands og spor.
Roter forsiktig swaben mens du trekker den gjennom borets lengde for maksimal
rengjøringseffektivitet.
Gjenta etter behov til bore er rent.

Etter rengjøring:3.

Kast swaben i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
Rengjør arbeidsområdet ditt og vask hendene grundig etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte Power Swabs i samsvar med lokale forskrifter for rengjøringsmaterialer.
Ikke skyll swabs ned i toalettet eller kast dem på en måte som kan skade miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angående Tipton Power Swabs, vennligst kontakt
din lokale forhandler eller produsentrepresentant.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tipton Power
Swabs .45 cal, 125 count
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Power Swabs. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym
dokumentem przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wyłącznie wacików przeznaczonych do czyszczenia broni kal. .45.
Unikaj kontaktu wacików z ogniem oraz źródłami wysokiej temperatury.
Nie stosuj wacików, jeśli są uszkodzone lub zniekształcone.
Nie stosuj wacików do celów innych niż czyszczenie broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Otwórz opakowanie i wyjmij potrzebną ilość wacików.1.
Użyj elastycznego bambusowego uchwytu, aby wprowadzić wacik do lufy broni.2.
Wykonaj ruchy czyszczące, aby usunąć zanieczyszczenia z bruzd i rowków.3.
Po zakończeniu czyszczenia wyrzuć użyty wacik do odpadów.4.
Umyj ręce po użyciu produktu.5.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Użyte waciki należy wyrzucić do odpadów komunalnych.
Nie wrzucaj wacików do kanalizacji ani do środowiska naturalnego.
Upewnij się, że opakowanie jest odpowiednio zamknięte przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Tipton Power Swabs .45 cal, 125 count:
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Power Swabs tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, että noudatat EU:n yleisiä
tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) ja että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos havaitset siinä puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Älä käytä tuotetta, jos se on likainen tai käytetty aiemmin.
Varmista, että tuote on täysin kuiva ennen sen säilyttämistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista tuote pakkauksestaan ennen käyttöä.
Pidä bambukahvasta kiinni, kun käytät puuvillapuhdistinta.
Liikuta puhdistinta kevyesti maastojen ja urien yli maksimaalisen puhdistuksen saavuttamiseksi.
Käytä tuotetta vain kerran ja hävitä se käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote kotitalousjätteen mukana.
Älä hävitä tuotetta vesistöihin tai ympäristöön, jotta vältetään saastuminen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja ostotiedot, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Seuraamalla näitä ohjeita voit käyttää Tipton Power Swabs
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Power Swabs
.45 cal, 125 count
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Power Swabs. Dessa bomullspinnar är designade för effektiv rengöring av din
utrustning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enligt instruktionerna för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller defekter innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på ett välventilerat område.
Undvik kontakt med ögon och ansikte under användning.
Använd endast produkten för avsett ändamål – rengöring av utrustning.
Kasta använda bomullspinnar på ett säkert sätt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Ta fram Tipton Power Swabs och kontrollera att förpackningen är intakt.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Användning:2.

Ta en bomullspinne från förpackningen.
Använd den flexibla bambuhandtaget för att nå svåråtkomliga områden.
Rengör försiktigt den yta som ska rengöras. Undvik att trycka för hårt.

Efter användning:3.

Kasta den använda bomullspinnen i en avfallskorg.
Tvätta händerna efter användning för att avlägsna eventuella rester.

Avfallshantering
Kasta använda bomullspinnar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats.

Tack för att du använder Tipton Power Swabs. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en



säker och effektiv användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Power Swabs .45 cal, 125 count
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Power Swabs. Tento produkt je navržen pro efektivní a bezpečné čištění
zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální efektivnost při používání produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu, kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Nikdy nepoužívejte Power Swabs na znečištěné nebo poškozené zbraně.
Při manipulaci s Power Swabs používejte ochranné rukavice, pokud je to možné.
Vyhněte se kontaktu s očima a sliznicemi. V případě kontaktu důkladně vypláchněte vodou.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysoké teploty.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si pracovní plochu, která je čistá a dobře osvětlená.

Použití Power Swabs:2.

Vyjměte Power Swab z balení.
Vložte Power Swab do hlavně zbraně a jemně otáčejte, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití Power Swab vyhoďte do odpadu, který je vhodný pro jednorázové produkty.

Údržba:3.

Po každém použití zkontrolujte, zda je Power Swab nepoškozen a připraven k dalšímu použití.
Pokud je Power Swab poškozen nebo znečištěn, zlikvidujte jej a použijte nový.

Pokyny pro likvidaci
Power Swabs jsou jednorázové a měly by být likvidovány v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nikdy nevyhazujte Power Swabs do vody nebo přírodního prostředí.
Zajistěte, aby byly Power Swabs uchovávány mimo dosah dětí a domácích zvířat před jejich likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.



Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají
za cíl zajistit bezpečné a efektivní používání produktu Tipton Power Swabs. Děkujeme za vaši pozornost a
přejeme vám bezpečné a úspěšné čištění zbraní.
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